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Introduction

Soldering station PLS 48 B1

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new device. You have
chosen a high quality product. The instructions for use are part of the
product. They contain important information concerning safety, use
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with
all of the safety information and instructions for use. Only use the unit as
described and for the specified applications. If you pass the product
on fo anyone else, please ensure that you also pass on all the docu-
mentation with it.

The appliance is intended for electronic soldering for leisure and DIY
purposes. It is suitable for applications such as soldering work, welding
and gluing plastics and the application of decorations. Use the device
only as described and for the indicated purposes. The device is not in-
tended for commercial use. Any other use or modification to the device
shall be considered as improper use and could give rise to considerable
dangers. The manufacturer will not accept liability for loss or damage
arising from improper use.
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Introduction

Soldering pencil
ON / OFF switch
Accessory compartment
Tin solder

Solder sponge
Temperature regulator
Soldering fip

NEBENENE

1 Soldering station with PLS 48 B1 soldering pencil
includes 2 standard soldering tips (1 x mounted)

1 Tin solder,  1.0mm, 10g

1 Tin solder,  1.5mm, 10g

1 Solder sponge

1 Operating instructions

Electricity supply: 230V~

Frequency: 50Hz

Power consumption: 48W

Temperature range:  100-500 °C

Mains lead: 1.85m from the mains plug to the station
1.00 m from the soldering pencil to the station
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Safety advice

Safety advice

CAUTIONI! Failure to observe the instructions and ad-
II vice given below may result in electric shock, fire and/or

a)

b)

c)

serious injury.

Keep your working area clean and well lit. Untidy or
poorly lit working areas can lead to accidents.

Do not work with the device in potentially explosive
environments in which there are inflammable liquids,
gases or dusts. Electrical power tools create sparks, which can
ignite dusts or fumes.

Keep children and other people away while you are
operating the electrical tool. Distractions can cause you to
lose control of the device.

To avoid danger to life from electric shock:

a)

b)

8

The mains plug on the device must match the mains sock-
et. The plug must not be modified in any way. Do not
use an adapter plug with devices fitted with a protec-
tive earth. Unmodified plugs and matching sockets reduce the
risk of electric shock.

Keep the device away from rain or moisture. Water en-
tering an electrical device increases the risk of electric shock.
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c)

d)

e

f

gl

a)

b)

Safety advice

Use a residual current device (RCD) for protection if
operating the electrical power tool in a moist environ-
ment is unavoidable. The use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Do not use the mains lead for any purpose for which it
was not intended, e.g. to carry the device, to hang up
the device or to pull the mains plug out of the mains
socket. Keep the mains lead away from heat, oil, sharp
edges or moving parts of the device. Damaged or tangled
mains leads increase the risk of electric shock.

Do not operate the device if the mains lead or mains plug is damaged.
PN IZXIIYH A damaged mains lead presents a serious
danger to life from electric shock.

Always keep the mains lead out of the operating area and run it
away from the rear of the device.

Always pull out the mains plug if you are about to leave the device
unattended or wish to carry out any tasks on the device.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be made by children without supervision.
Remain alert at all times, watch what you are doing
and always proceed with caution. Do not use the
device if you are tired or under the influence of drugs,
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Safety advice

alcohol or medication. One moment of carelessness when
using the device can lead to serious injury.

DANGER OF BURNS! Never touch the hot soldering tip or the
molten solder. You could suffer burn injuries. Always let the device
cool before you replace components on the device, clean it or
check its condition.

After use let the soldering pencil cool down in air only. Under no
circumstances quench the tip in water!

CAUTION! DANGER OF FIRE! Place the soldering pencil down
only in the special multifunctional holder or on a fire-resistant pad.
Place the soldering pencil in the multifunctional holder during
pauses in your work.

Keep the device away from combustible material.

Never leave the device switched on and unattended.

/\ CAUTION! DANGER OF INJURY! Keep your hands away
from the hot workpiece. The heat from soldering can be conducted
through the workpiece.

Avoid placing the hot soldering tip in contact with the plastic parts
of the multifunctional holder. Failure to observe this advice may
result in damage to the device.

If a dangerous situation arises, pull the mains plug immediately
out of the mains socket.

/A CAUTION! DANGER OF POISONING! Do not breathe air
contaminated with soldering fumes.

When working with the device for long periods do not allow the
fumes from soldering to build up. They may be hazardous to health.
Always provide adequate ventilation of your working area. In ad-
dition, it is recommended that you wear protective gloves, a face
mask and a protective apron.

Do not eat, drink or smoke in rooms where soldering is carried out.
Otherwise your hands may transfer any adhering traces of lead
via food or cigarettes into your body.
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a)

b)

Safety advice

Always wash your hands immediately after soldering.
Do not dispose of soldering waste with the household rubbish.
Soldering waste must disposed of as special waste.

When not in use always ensure that electrical power
tools are kept out of reach of children. Do not let any-
one use the device if he or she is not familiar with it
or has not read the instructions and advice. Electrical
power tools are dangerous when they are used by inexperienced
people.

Look after the device carefully. Check for broken
parts or parts that are damaged to the extent they
detrimentally affect the functioning of the device.
Have any damaged parts repaired before you use
the device. Many accidents have their origins in poorly main-
tained electrical tools.

Use only the accessories detailed in the operating instructions. The
use of attachments or accessories other than those recommended
here could lead to you suffering an injury.
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Before first use / Using the product

® Before first use

CAUTION! DANGER OF BURNS! Never allow the soldering pencil
to heat up without a soldering tip.

Remove a soldering tip only when the device has been switched
off and the soldering tip has cooled.
Turn the soldering tip out to replace it.

You must ‘tin’, i.e. thinly coat with solder, the soldering tip | 7 | before
using the soldering station for the first time and before using a new
soldering fip.

To do this follow these steps:
Insert the mains plug into a mains socket and press the ON / OFF
switch | 2 | into position “1”.
Turn the thermostat [ 6] to 3 and wait until the device has heated up.
Then let something solder until a thin cohesive film melts off the sol-
dering fip.

® Using the product

Switching on and setting the temperature:
Insert the mains plug into a mains socket and press the ON / OFF

switch | 2 | into position “1”.
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Using the product

Turn the temperature control [6] to set the temperature you wish
to have.

Problems will occur during soldering if an unsuitable solder wire used.
The right soldering temperature must be achieved to produce perfect
soldering. If the temperature is too low the solder does not flow enough
and causes contamination of the solder at the joint, a so-called “cold
joint”. At too high a temperature, the flux (flowing aid) burns and the
solder does not flow. The high temperatures may also damage the
workpiece.

The temperature settings suitable for most soldering tasks are given
below. The precise settings may vary, depending on the solder and the
manufacturer.

Level min = room temperature

Setting 1 = approx. 100 °C - warming up stage and for solder with a
low melting point

Setting 2 = 200 °C melting point of most common soft solders

Sefting 3 = 300 °C normal operating temperature, e.g. for using
lead-free solder

Setting 4 = 400 °C high soldering temperature, e.g. for desoldering
small soldered joints

Setting 5 = 500 °C maximum soldering temperature, e.g. for desolder-
ing large soldered joints

Switching off:

Note: After use always replace the soldering pencil [ 1] into the holder.
Press the ON / OFF switch | 2 | into setting “0".
If the device is not being used, pull the mains lead out of the mains
socket.
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Using the product

A\ CAUTION! The hot soldering tip [ 7] must never be placed in

contact with a dry solder sponge otherwise the solder sponge
may be damaged.

The solder sponge | 5 | is used to clean soldering tips.

Moisten the solder sponge | 5 | before you use it.

@ If inhaled, vapours may cause headaches and fatigue as

well as other symptoms.

The soldering pencil has a rated output of 48 watts and is therefore
ideal for electronics soldering (see Figs. A, B).

The design of the soldering pencil makes it especially suitable for
use where access is difficult or for fine soldering work.

Clean the soldering tip [ 7] on the moist solder sponge [5].

After cleaning the tip [ 7| it must be “tinned” (coated with solder).
This is done by melting solder on to the hot soldering tip [ 7]
Guide the soldering fip | 7 | to the infended joint site and heat the joint.
Place the solder (with flux) between the joint site and the tip

to melt it.

Continue to feed further solder until the whole joint has a covering
of solder.

Then quickly remove the soldering tip in order to avoid overheating
the molten solder.

Allow the solder to harden while not subjecting it to vibration or
movement.

Note: The flux is either already contained in the solder or applied
separately.
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.../ Maintenance and cleaning / Service centre

Ask the advice of the retailer when buying solder in order to choose
the most suitable solder for your intended purpose.

Attachments and applications:

ATTENTION! Do not carry out any special changes or repairs to the
electrics or other parts. Exceptions are permitted if the person carrying
out such changes or repairs is qualified or trained to do so.

Try every application out on surplus material and see if you get the effect
you wish to have. This means you will avoid damaging the item you
wish to work on.

® Maintenance and cleaning

PN IZXININH RISK OF INJURY! Before you carry out any work

on the device always pull the mains plug out of the mains socket and
allow the device to cool.

Clean the device after you have finished using it.

Use a cloth and a little mild detergent for cleaning the device.

In no circumstances use sharp objects, or petrol, solvents or clean-
ing agents that might aftack plastic.
Do not allow any liquids to enter the inside of the device.

® Service centre

N IZXYIN] Have your device repaired only by

qualified specialist personnel using original manufacturer
parts only. This will ensure that your device remains safe to use.

N ZXIIE] if the plug or mains lead needs to be

replaced, always have the replacement carried out
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Service centre / Warranty

by the manufacturer or his service centre. This will ensure
that your device remains safe to use.

Note: Spare parts not listed (e.g. carbon brushes, switches) can be
ordered through our call centre.

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the
date of purchase. The appliance has been manufactured
with care and meticulously examined before delivery.
Please retain your receipt as proof of purchase. In the
event of a warranty claim, please make contact by tele-
phone with our Service Department. Only in this way can
a post-free despatch for your goods be assured.

The warranty covers only claims for material and maufacturing defects,
but not for transport damage, for wearing parts or for damage fo frag-
ile components, e.g. buttons or batteries. This product is for private use
only and is not intended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and improper handling, use
of force and internal tampering not carried out by our authorized ser-

vice branch. Your statutory rights are not restricted in any way by this

warranty.

The warranty period will not be extended by repairs made unter war-
ranty. This applies also to replaced and repaired parts. Any damage
and defects extant on purchase must be reported immediately after un-
packing the appliance, at the latest, two days after the purchase date.
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Warranty

Repairs made after the expiration of the warranty period are subject to
payment.

GB
Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720
(0.10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk

IE
Service Ireland
Tel: 1890 930 034
(0.08 EUR/Min. (peak)
0.06 EUR/Min. (off peak))
e-mail: kompernass@lidl.ie

cYy

Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

e-mail: kompernass@lidl.com.cy
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.../ Translation of the original declaration of .../ ...

® Disposal

The packaging is wholly composed of environmentally-
@ friendly materials that can be disposed of at a local
recycling centre.
ﬁ Do not dispose of electrical devices
with the household rubbish!

In accordance with European Directive 2012 /19 /EU (covering waste
electrical and electronic equipment) and its transposition into national
legislation, worn out electrical devices must be collected separately and
taken for environmentally compatible recycling.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to

dispose of your worn-out devices.

® Translation of the original declaration of
conformity / Manufacturer C€

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, the person responsible for
documents: Mr Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
GERMANY, hereby declare that this product complies with the follow-
ing standards, normative documents and EU directives:

EU Low Voltage Directive
(2006 /95 / EC)

Electromagnetic Compatibility
(2004 /108 /EC)
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Translation of the original declaration of conformity /...

RoHS Directive
(2011/65/EV)

Applicable harmonized standards
EN 60335-2-45/A2:2012

EN 60335-1:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1/A2:2001

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2013

Type / Machine designation:
Soldering station PLS 48 B1

Date of manufacture (DOM): 07-2014
Serial number: IAN 102652

Bochum, 31.07.2014

e
Wuﬂ/
7

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

We reserve the right to make technical modifications in the course of
further development.
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Eicaywyn

KoAAntnpi1 pe puOpiorn Ozppokpaciag PLS 48 B1

® Eicaywyn

Zag ouyxaipoupe yia TNy ayopd g véag oag ouokeunig. Emié€are éva
Tpoidy uynhov mpodiaypadhv. Or odnyieg xpriong eivar pépog autol
TOU TIPOIOVTOG. MepiExouv onpavTikeg TANPodopieG OXETIKA pe TNV
aodaheiq, 0 XeIPIoPO Kal Ty amoppiyr. Mpiv T xprion Tou TpoidvTog
e€oikeiwBeire pe OAeg Tig 0dnyieg xprong kar achaieag. Xpnoipomoieite
TO TIPOIOV POVO He TOV TPOTTO TTOU TTEPIypAdETal KAl YIA TOV Topéa
epappoyng mou avadéperal. 2e mepimrwon peraBifaong Tou mpoidvrog
ot Tpitoug mapadwore pali kar GAa Ta tyypada.

H ouokeun eivar katdAAnAn yia nAekTpikéG cuykoMoelg ot 1IS1wTIKoUG
XWpoug kai ot 1ISiwTikd epyactipia. Mpoopileral yia epappoyig 6mwg
ol epyacieg ouykOAANoNG, cuykOAAnon TAaoTIKOV Kal TorroBétnon
SiakoopnTikwv. XpnoIPOTIOINOTE T GUOKEUR PAVO pE TOV TPOTIO TTOU
mepiypaderar e kal yia Tov Topta edpappoyng mou avadéperar. H
ouokeun Sev mpoopileral yia emayyehparikr xpRon. Omoiadhmore GAn
XPHon 1| peratpor g ouokeung Bewpeital wg pn TPOGoHKoUGa Kal evEXEl
onpavtikoug kivélivoug atuxfpatog. O kataokeuaoTiig Sev avarap-
Bave kapia uBUvn yia $Oopig ou odeirovral ot pn opb xpHon.
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Eicaywyn

KoMnrhpr akpiBeiag
Aiakoémmng ENTOZ / EKTOX
Eppdpio eaptnudrev
Kaoairtepog yia cuykoAnon
2mdyyog ouykoAnong
PuBpiotig Oeppokpaciag
MUt ouykdMnong

NEBENENE

—_

o1abpog ouykdAnong pe ko1 akpiPeiag PLS 48 B
SupmepihapPavovrar 2 piteg ouykdMnong (1 x mpoeykareotnpévn)
kaooitepog yia ouykoMnon, g 1,0mm, 10g

kaooitepog yia ouykoMnon, g 1,5mm, 10g

OTIOYYOG OUYKONANONG

odnyieg xeipiopou

_— .

Arnaitnon o nAekTpikd pevpa: 230V~

Suyvornra: 50Hz

loxug: 48W

‘Opia Beppokpaoiag: 100-500°C

Karobio Sdiktbou: 1,85m anéd o Buopa Siktiou twg
10 0TaBPo

1,00 m améd 1o motdA cuykoMnong
akpifeiag twg To oTabud
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Yrodeieig aodaeiag

® Ymod:ilag aocpalaag

MPOXOXH! Aduvapia mpnong Twv odnyiov Tou ava-
II dépovral mapakdte propsi va mpokahéoe nhektpormindia,

a)

B)

y)

mupkayida kai/ f coPapolq Tpaupaticpoug.

Aiarnpsire To XWpo epyaciag oag kabapoé kar kala
$wriopivo. H akaracracia kabag kar o eANTIG puTiopog TOU
X@pou epyaciag prmopei va odnynoel ot atuxfuara.

Mnyv epyaleore pe Tn ouokeun ot repifallov émou
udioraral kivduvog ékpnéng, oro omoio umrapxouv
eudAekra uypa, aipia ) okodvn. Ta nhektpovikd epyakeia
mapayouv omifeg, ol omoieg pmopei va avadrééouv T okdvn A
TOUG aTpouG.

Kparfore Ta maidia kar d\\a aropa pakpia and 1o
nNAeKTPOVIKO tpyalsio kard Tn didpkeia Xpriong Tou.
2¢ TIEPITITOON PN TPNONG I0WG XAOETE TOV EAEYXO TG CUOKEUNG.

Armoduysre Tov kivduvo yia T {wn ané nhekrporAndia:

a)

24 GR/CY

To Buopa olvdeong ouoksurg Oa npina va raipiala otnv
npila. Amayopeleral ) Tporrorroinon pe omolodrmors
TpoTo Tou Buoparog. Arrayopeleral n Xprion Buoparog
npooappoyia pali pe ouoKeUég Pe TIPOOTATEUTIKN YEiwOT).
To avémado Buopa kai n katdAnAn mpida peiovouy Tov kivbuvo
mpokAnong nhektpominéiag.
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B)

y)

8)

£)

4

n)

a)

Yrodeiéeig aopaleiag

Kparfore Tn ouokeur) pakpid amd m Bpoxrn kai Tnv
uypaoia. H sioxopnon vepol péoa ot pia nAeKTPOVIKF CUOKEUN
auéavz tov kivbuvo nhektporminéiag.

¢ mrepinTwon mou sival avamrdgeukTn n Aeitoupyia
TOU NAeKTPIKOU epyaleiou ot uypod mepifalloy,
XPNOIHOTIOIEITE TTPOOTATEUTIKO S1aKOTITH CUVOAIKOU
peUparog mpog o opalpa. H xprion mpootareutikol
S1akoTM GuVoNikoU pelpaTog TPog To odpdlpa peidver Tov
kivbuvo nhektpomAnéiag.

Mnyv xpnoiporoisite To kalwdio yia ailo \dyo, yia
va peradipeTe T CUOKEUIN), YIA VA TV AVAPTIOETE 1) yia
va rpaPnere ro Buopa and tnv npida. Kparrore o
kalwdio pakpia ané OzppodTnTa, Aaddi, aixpunpig akpig
n Kivoupeva sdaprijpara ouokeung. Karcotpappévo f
Tuliypévo kahwdio auédver Tov kivduvo mpdkAnong niektporAnéiag.
Mnv xpnoipomoieite T cuckeur| pe $Oappévo karwdio Sikttou 1
Buopa Siktbou.

N Eva ehattoparnikd kakodio Sikriou
onpaiver kivéuvo yia T {wr) oag amd nhektpomAnéia.

Kpatare 1o ouvdetikd kaldbio ouvexwg pakpid améd To ebpog
epyaociag ouokeung kal odnynoTe To Tow amod T CUOKEUN.
Armrocuvbiere mévra To Puopa Siktlou, 6Tav adrjvere T cuokeun
XWPIG €MmTPNON, ) OTAV TIPAYHATOTTOIOUVTAI EPYATIEG O CUOKEUT).

Auti n ouokzur) prropsi va xpnoiporroinOzi and maidia
avw Twv 8 eTwv Kabwg Kal and MPOoWITa P HEIWHEVEG
duoikiq, aiodntnpiakiq f Mveuparikig IKAvOTNTEG N pe
éAN\aipn epmraipiag kai/r yvwong, oérav emfBAémovrar

éxouv evnpepwOsi oxeTika pe Tnv acdaln xpron Tou
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Yrodeieig aodaeiag

B)

oreyvwrtiipa palliwv taidiol kai éxouv karaldafs Toug
kivéUvoug rou rrpokurnrouv amé aurd. Ta maidia dev
emrpémeral va naiouv pe v ouokeur). KabBapiopdg kai
ouvTApnon xpnoT amayopeletal va ekteholvral amd maidid -
pig emiBAeyn.

Emdsidre peydn mpoooxr), éxere mavrore emiyvwon
Twv npadewv oag kai 8¢iéte 1d1aitepn ouvaiveon otnv
gpydaoia 1mou TPAayHATOTTIOIEITE PHE TO NAEKTPOVIKO
epyaleio. Mnv xpnoiporroisite Tn ouoksun orav dsv
ticaoT: ouykKevTpwpivol ) 6tav voiwbere koUupaon
eve) BpiokeoTe UTIO TNV emMPEIa VAPKWTIKWY, aAKOOA iy
dappakwv. Akdpa kai polig pia otypr adnpnuddag kard m
Xpfion TG ouokeung pmopel va odnyroel oe coPapoug Tpaupaniopous.
KINAYNOZX NMPOKAHZHZ EFTKAYMATQN! Mnv ayyilere
TG Oeppacpiveg piteg cUYKOMNNONG A TV TYHEVN CUYKOAANON.
Yrdpye kivbuvog eykalparog. Emrpéyte omwodnmore ot cuokeun
va kpuwoel mpotol avrikataoToete, kaBapioere A etyete Ta
e£apTipaTa CUOKEURG.

Emmpéyrte oTo KOMNTPI akpiPeiag va kpuhoer perd Ty epyacia
otov a¢pa. Amayopeleral auotnpd va 1o Pubilere péoa ot vepo!
MPOXOXH! KINAYNOX NYPKATIAZX! Xpnoiporoirote pdvo
10 e1dikd oTipIypa TOAaTAGY AeiToupyiov i dGAa avBekTika oTn
BeppoTnTa UTToCTPLATA Yia TRV amdBeon Tou kautol koA
piou akpifeiag.

Karé 1a Siakeippata epyaciag mpémer va tomoBereite To koM p!I
akpifeiag pica oto otfipiypa TOAMAmAGV AeToupyidy.

Kparrote T ouokeur) pakpid amod 1a eudAekTa UAIKA.
Amayopeleral va adrivere Tnv evepyoTToInuévn CUTKEU XWPIG
emiBAeyn.

MPOXOXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY! Kparfore ta
Xép1a oag pakpid amd Oeppacpiva tepdyia epyaciag. H Beppdm-
Ta propei va peradobei péow Tou epyaleiou.

26 GR/CY //{ PARKSIDE



a)

B)

Yrodeiéeig aopaleiag

Amodlyere v emadn Tev umépBeppwv putv cuykOMnong pe
TAQOTIKG pépn TG ouykpATnong ToAamAGv Aeroupyiwv. Xe Sia-
dopetikn TepiTTRON, iowg epdavioToly PAGPeg oTo Tmpoidy.

Y mepinmaon kivbivou tpafiéte apéowg to Buopa Siktlou amd
mv mpida.

MPOXOXH! KINAYNOX AHAHTHPIAZHZX! Kparrore
TOUG ATPOUG HAKPIA ATIO TNV TIEPIOXT HECQA OTNV OTTOIa AVATIVEETE.
2 TEPITITWOT HAKPOXPOVIWY EPYATIQV, KATA TIG OTIOIEG I0WG TTPO-
kUyouv atpoi emkivéuvor yia v vyzia, dpovridere mavw yia
EMapKN agpIopo Tou Xwpou epyaaiag. Emiong cuorrverar n xpron
TIPOCTATEUTIKOV YaVTIOV, pdokag oTépaTog kail mTodidg epyaciag.
ArodUyete To paynTo, To TTOTO Kal TO KATIVIOHA OF XWPEOUG, Héoa
oToug otoioug AapPaver xbpa ouykdMnon. 2e Siapoperiki mepi-
TTwon Ta umoAsippata poAUBdou mou pivouy oTa xépia evdéxetal
va mepdoouy péca otov avBpwmmvo opyaviopd pécw Twv Tpodipwy
1] TWV TOIYAPWV.

Mera amd ™ cuykOMnon mAévere kakd Ta xépia.

Amayopeteral n amdppiyn TV UTTONEIHPATWY ouykOANnong padi
pe Ta oikiakd amoppipparal Ta umoAeippara ouykdAAnong avry-
kouv oTa a6k amoppippara.

®ulalte ra nhekTpovikd epyalsia rrou dev Xpnoiporroisire
Hakpia ané raidia. Mnv emrpémere T Xprion Tng
OUOKEUNG of Gropa, Ta omroia dev sival ¢pmora f Ta
omoia dsv éxouv diaBaosi Tig 0dnyieg. Ta nhekpovika
epyaheia eivar emkivduva drav xpnoiporololvral améd dneipa dropa.
®dpovriore Tn ouokeun pe mpoooxn. ENéyxere TakTika
£dv urrapyouv orracpéva r eharrwparika eEaprmpara,
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Yrodeileig aoddaheiag / Mpiv amd m Béon ot Aeroupyia

81611 ¢ro1 ermpeaderal n Aaitoupyia TG ocuokeurng.
AvaOiore Tnv emd16pOwon Twv eAarrwparnkwy tfapTn-
HATWV TIpIV amd Tn XPron TnG ouokeur¢. [oAd atuxfuara
odeilovial oe nhekTpIKEG OUOKEUEG TTou Sev Exouv ouvinpnBel cwoTd.

Xpnoipomoinote Ta eapripara mou avadépovrar oTig 0dnyieg
Nermoupyiag. H xprion dMev pepov 1 e€aptudrev propei va
mpokaléoel kivéuvo Tpaupatiopol.

@ MMpiv and ) Oéon oz Aatoupyia

MPOXOXH! KINAYNOZX ETKAYMATOZX! O¢ppaivere 1o KOMN-
e akpiPeiag xwpig ™y aixpn.

H amopdkpuvon piag pitg cuykOAnong emTpémeral va mpaypa-
TOTTOIEITAI HOVO HE QTIEVEPYOTTOINHEV CUCKEUN Kal &Tav n plTn ou-
ykONnong eivar kpua.

AvrikataoTote TN pUTh cuykOAnong, ePidwvovrag m.

Mpiv amd Ty mpom Bion ot Aemoupyia Tou oTaBpol cuykdAnong

KQl OE TEPITITWON XPMONG VEAG PUTNG CUYKOANNONG, TIPETTEN VA ETTIKAC-
oirepwBolv o1 plTeg cuykONnoNG .
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Mpiv amé ) Bion ot Aeroupyia / Oton ot Aerroupyia

MNa ro okond aurd, dpdore wg :&n¢:
Suvdtorte 1o Blopa ot pia mpila kar mamote To Siakémn ENTOZ /
EKTOS [2] ot Béon .
Stpéyte Tov pubpioTh Beppdrag [6] oto 3 kal mepipdver, pixpr
va {eotabsi n ouokeur). AdroTe perd Miyo koAai va kulfoer og éva
Nerrrd, ouvOetikd dihp otV puTn ToU KOANNTNPIOU.

® Oéon ot AaToupyia

Evepyomoinon kai puOuion Osppokpaciag:
Suvdiore To Blopa ot pia mpila kai matfote To Siakdmm ENTOZ /
EKTOZ [2] o€ B¢on «l».
Irpbyre 1o pubpiot Beppokpaciag [6 ] kar pubpiote Ty emBupnm
Beppokpaoia.

MpoiméBeon yia dyoyeg ouykoMAoeIg eivar n xpAon Katd MnAwy vi-
paTeV ouykOMnong. Me Tov TpoTTo QuTd pmoptite va katadepete Ayoyeg
Btotig ouykOMnong kata Ty emiteuén g cworrg Beppokpaciag ou-
ykOMnong. Ze mepimmwon oAl xapnAig Oeppokpaciag cuykdAnong,
Sev Sraopalileral emapkng por) kaooitepou yia cuykdAnong kai &n-
pioupyouvral akdBapreg Otoeig cuykdMnong (katovopaldpeveg kpueg
Btotig ouykOAnong). Ze mepinmwon moAU peydiwy Beppokpacidy ou-
YKOMNongG, Kaiyeral To péco ouykdAnong kai Sev mpayparotoisital
por kaooitepou ouykdAnong. Emiong, iowg mpokAnBolv PAGPeg ota
mpog eme€epyaoia uhikd.
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©¢an o Aeiroupyia

Mapakare Ba Ppeite pubpiceig Beppokpaociag yia Tig cuvnBioTepeg
ebappoyig. Avahoya amd Tov Kaoaoitepo yia cuykdAnon / kataokeu-
aot, icwg urrapéouv Siadopis.

ENaY. BaBpida = Beppokpacia Swpariou

BaBpida 1 = mep. 100 °C - Babpida mpobippavong kai yia cuykoh
Moeig pe apkerd xapn\ Beppokpacia méng

BaBpida 2 = 200 °C onpeio ™€ng yia Ta mo koivd uNikd palakng
ouykONnong

Babpida 3 = 300 °C Quaiodoyiki Aemoupyia, m.x. katd Ty ebappoyn
kaooitepou Xwpig poAuPSo

Babuida 4 = 400 °C uyn\r Oeppokpacia ouykdAnong, T.x. yia
ouykOMnon pikpwy Bicewv cuykdNnong

BaBpida 5 = 500 °C - péyiom Beppokpacia ouykdAnong, .. yia
ouykOMnon peydlwy Bictwv ouykdAnong

Ansvepyoroinon:

Yrédeadn: Tomobereite mavra to koMnmp1 akpifeiag | 1 | perd m

xpfon e viou ot Sidraén ouykpdmong.
PuBpiote o Siakomm ENTOZ / EKTOZX | 2 | oe O¢on «O».
TpaBhére To Blopa and ™y nhektpiki mpila ot mepimmwon pn
XPRans.

A NPOXOXH! H utépOeppn puTn cuykdMnong | 7 | amayopelera
va épyeral ot emadr pe 1o oTeyvd odouyydpl GUYKONNONG .
Te Siadoperikn mepintwon evdixerar va mpokAndei $Bopd oto
odouyydpl ouykoAnong.
To odouyydpr cuykdMnong | 5 | xpnoipele otov kabapiopd Tov
HUTOV OUYKOAANONG.
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O©¢an oe Aeiroupyia

Yypaivere To odpouyydpr cuykoMnong |5 | mpotou to
XPNOIHOTIOIAOETE.

@ O1 arpoi pmopoulv katd Ty €I0TIVOr va TIPOKANETOUY j.a.

TTovokepAAoug Kal epdavion KOTWonG.

To koMnmp1 akpifeiag pe ovopaoTiki 1oxU 48 Watt eivar 18avikd
yia nhekTpovikég ouykoMnoelg (BAéme Eik. A, B).

Abdyw ) popdnig Tou gival katdMnAo yia epyacieg ouykOAAnong
ot Suompdoita onpeia kar epyacieg ouykdMnong akpiPeiag.
KaBapiore Tig piteg ouykdMnong | 7 | oto uypd odouyydpr ou-
ykOMnong

Merd Tov kaBapiopd mpémel va emkacomepwBoly o piTeg cuyKOM
Anong . Emkacomephore Tig umépBeppeg piteg cuykOMnong
AEIGVOVTag ToV KaooiTepo oUYKOANoNG.

MepdoTe Tig puteg ouykOMnong | 7 | mave and ) Oéon ouykdMnong
kai Tig Oeppaivere.

TomoBetoTe Tov Kaooitepo cuYKOANONG (pe cuNITacpa) avape-
oa om Bion cuykdAnong kai oTig puteg cuykdAAnong [ 7| yia va
Niwoouy.

MepdoTe kar AMo kaooitepo cuykOANoNG g dtou emKkaludBe
oAokAnpn n Bton cuykOMnong.

AmopakpUvere TEAIKG TIG pUTEG OUYKOAANONG, OUTWG WOTE Va pnv
urepBeppavOei o Tiypivog kaoaitepog.

Emmpéyre o ouykdMnon va otepeomoindei kar amodlyete Toug
kpadaopoUs.

Yrédai€n: To culimaoya site mepiéeral om cuykOMnon f mpénel
va epappooEl pepovepiva.
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©ton ot ... / Zuvipnon kai kabapiopodg / 2épPig

MAnpodopnOeite katd v ayopd oxerikd pe To €idog epappoyng
Kal To KaTAMnAo pEco ouykOANoNG.

Zer ka1 epappoYiG:

MPOXOXH! Mnv mpayparoroisite 1&iaitepeg TpomomoIfoeig Kal emi-
S10pBdoeig oTo NhekTpikd clopa kal ota umdhoima eéaptpara.
E&aipeon: To dropo mou Tig paypatoroie eivar e€ouciodotnpévo A
KATAPTIOPEVO yia KATI TETOIO.

Aoxipdore ke epappoyr ot uhikd rou repiooeler kar ehéyETe To emTi-

Bupntd amotéheopa. Me Tov TpbTIO QUTO pTopeite va amodUyete BAaPeg
oo Tepdyio emelepyaoiag.

® Zuvtpnon kai ka®apiopoe

N KINAYNOX TPAYMATIZMOY! Aro-
ouvdtore 1o Buopa Sikriou amé Ty mpila Kar emMTpéyTe OTN CUOKEUN
va KPUWOE TIpIV amd ONeG TIG EpYATieG OTn CUOKEUT).
KaBapilere T ouokeur| perd To Tépag TG epyaciag.
Xpnoipomoinote yia Tov kaBapiopd mepiPAfparog éva ravi kai ev
avaykn éva fmo kabapioTikd péco.
Armayopelerar pnré n xprion aixpnpov avrikepivoy, Bevdivng, &r-
aluTikOV piowy 1) kaBapioTikdy TTou KaTacTpédouy Ta TAQCTIKA.
ArnayopeUeral va KataArfyouv uypd OTo e0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

® Zipfig

PN OIETXNTD T Ava®iors v emdi16pOwon Twv

OUOKEUQV oag HOVO Ot ekTTaideupivo, a1d1kd TTpoow-
KO TToU XpnoipomoIsi amokA&IoTIKa auBsvrika
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>¢pPig/ Eyyunon

avrallakTikd. Me Tov TpoTo autd propsi va Siacpakiorel To
yeyovdg om Siatnpeital To emimedo acddAeiag TG ouokeung.

N AvaOiore TNV avrikaraoraon
Tou BUoparog Kai Tou oUVOETIKOU aAywyou TavTra oTov
KATaoKEUAOTH) THG CUOKEUNG ) otV urnnpeoia e§urmn-
pitnong meharwv. Me tov TpoTo autd propei va Siacpahiorel
T0 yeyovog 6T Siatnpeital To emimedo acpaleiag TG cuokeun.

Yrodeai€n: Mmopsite va mapayyeilete pn-mapoucialopeva avialaktikd
(6mwg .. kapPouvékia, SiakdmTeg) amd To TNAeWVIKS pag kEvipo.

® Eyyunon

'Exere yia auTi) T ouokeur) 3 Xpovia eyyunon anoé tnv nys-
popnvia ayopag. H ouokeur karaoksudornke kai eAéyxOnke
TIPOOEKTIKA TIPIV artd Tnv arrootolr). Mapakaloups pulad-
1e TNV an6daén Tapziou w¢ arnddaln yia v ayopd. MNapa-
KaloUpE emKoIvVwVNoTe ThAepwVIKA pe TV urnpecia oipPig
oz rrepinTwon eyyunong. Movo érol prropsi va e€aopaliorsi
Hia Swpedv amooTolr] Tou sprropelpardg oag.

H amédoon eyyunong ioxle povo yia obdlpara uhikol 1 kaTaokeu-
NG, Ox1 Opwg yia {nuitg amd ) peradopd, yia eaptipara $Oopdg i
yia BAaPeg ot euBpauota eéaptpara, .. SIGKOTITEG ) CUCCWPEUTEG.
To mpoidv mpoopilerar pdvo yia Ty 1I81LTIKA Kal 61 yia TV emayyeh-
pamikA xpion.

2 MePIMITWON KAKNG PETAXEIPIONG Kal akataAAnANng xpnong, ot xpron
Biag kai oe mapepPaoteig or omoieg Sev SieénxOnoav and To efouaio-
Sotnutvo pag Tunua otpPig, n eyylnon made va ioxUel. Ta vopika
oag Sikaiopara Sev mepiopidovrar péow autig TG eyylnong.
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Eyyunon/Andoupon

O xpovog eyyunong Sev emekteiverar péow TG amddoong eyylnong.
Auté 1ox0el kal yia eapthpata Ta omoia éxouv avrikatactabsi A erm-
okeuaotsi. Evexdpeveg 16n umdpyouoeg katd Ty ayopd, {nuiég kai
eMNeipeIg TTPETEl va avadEépovTal pECWG HETA TNV ATTOCUCKEUATIA, TO
apyoTepo 6pwg So nuépeg perd v nuepopnvia ayopdg. Emokeuég
mou epdavilovrar perd ) Aén Tou xpdvou eyylnong xpewvovral.

GR
ZipPig ENAada
Tel.: 801 5000019

(0,03 EUR/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.gr

cYy

ZipPig Kumpog

Tel.: 8009 4409

e-mail: kompernass@lidl.com.cy

® Amdoupon

otfBovrai To mepiBdAov. AmocUpert T pe T PonBsia Tov

@ H ocuokeuacia amote)eital amokAeioTika amd ulikd mou
KATA TOTTOUG UTTNPETIOV AVAKUKAWONG.

E ArnayopzUeral n anrdoupon NAEKTPIKWY CUCKEUWV
pali pe Ta oikiaka amoppippara!l
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.../ Merddpaon g mpwrotunng dnlwong / ...

S0pdwva pe v Eupwmaiki Odnyia 2012 /19 /EU oxenikd pe mig
NAEKTPIKEG CUOKEUEG Kal TIG TIANIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG Kal TNV edap-
poyn ot eOviko Sikaio, Oa mpémer o1 dxpnoTeg NhekTpIkéG CuOKEUtG va
ouléyovral og EexwpIoTd XOPO KAl VO avaKUKAOVOVTal OIKOAOYIKA.

Auvatémreg anbéoupong Twv Xpnoiporoinuévey cuckeuby Ba mnpo-

$opnOeite amd ™ diayeipion koivéTTag f) mOANg oag.

® Msradpaon Tng mpwroTUNING dfAwong
ouppopowong/Karaoksuaori C€

Epeig, n eraipia KOMPERNASS HANDELS GMBH, umetBuvog eyypd-
$wv: Kipiog Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
GERMANY, dn\dvoupe pe To Tapdv 611 1o mpoidy autd oupdwvel pe
1a akdlouba mpdTUTA, KavovioTika dyypada kar odnyieg EK:

Odnyia mepi xapning raong EK
(2006 /95 / EC)

HAekrpopayvnrikr) ouparérnra
(2004 /108 / EC)

RoHS Odnyia
(2011 /65/EU)
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Merddpaon g mpwrdturnng ... / Karaokeuaotn

E¢pappooOivra evappoviopiva mpodtura
EN 60335-2-45/A2:2012

EN 60335-1:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1/A2:2001

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2013

TUrrog / xapakTnpiopdg cuoKeurG:
KoMnmp! pe pubpiotn Beppokpaciag PLS 48 B1

Date of manufacture (DOM): 07-2014
Ap1Bpog ozpag: IAN 102652

Bochum, 31.07.2014

/

Semi Uguzlu
- Alayeipiog moidtnrag -

Aiamnpoupe o Sikaiwpa Texvikov alayov ota mhaioia TG TexvikAg
eéihéng.
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Einleitung

Regelbare Lotstation PLS 48 B1

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanlei-
tung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Das Gerdt ist fir Elektroniklétungen im Freizeit- und Heimwerkerbereich
vorgesehen. Es ist dabei fir Anwendungen wie Lotarbeiten, Schwei3kleben
von Kunststoffen und das Aufbringen von Verzierungen bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und firr die angegebenen
Einsatzbereiche. Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen Einsatz be-
stimmt. Jede andere Verwendung oder Verénderung des Geréites gilt
als nicht bestimmungsgemé&f und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fisr
aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schéden iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.
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Einleitung

Feinlstkolben

EIN-/ AUS-Schalter
Zubehérfach
Létzinn
Létschwamm
Temperaturregler
Lotspitze

NEBENENS

1 Lotstation mit Feinldtkolben PLS 48 B1
inkl. 2 Standard-Létspitzen (1 x vormontiert)
1 Létzinn, 2 1,0mm, 10g
1 Létzinn, g 1,5mm, 10g
1 Létschwamm
1 Bedienungsanleitung

Nennspannung: 230V~

Frequenz: 50Hz

Leistung: 48W

Temperaturbereich: 100-500 °C

Netzkabel: 1,85 m vom Netzstecker bis zur Station

1,00 m vom Feinldtkolben bis zur Station
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Sicherheitshinweise
® Sicherheitshinweise

VORSICHT! Fehler bei der Einhaltung der nachstehend auf-
II gefihrten Anweisungen kdnnen elekirischen Schlag, Brand

und / oder schwere Verletzungen verursachen.

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen
fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in explosionsgeféhr-
deter Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle iiber das Gerdt verlieren.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch elekirischen Schlag:

a) Der Anschlussstecker des Gerdtes muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise veréndert
werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Gerdéten. Unverénderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.
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b)

c)

d)

e)

f

gl

a)

Sicherheitshinweise

Halten Sie das Gerét von Regen, Nésse oder Flissig-
keiten fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elekirogerdt erhdht
das Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Geréit
zu tragen, aufzuhédngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Geréiteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhhen das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

Betreiben Sie das Gerdt nicht mit beschédigtem Netzkabel oder
Netzstecker.

PN DZEIIIYEN Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

Halten Sie das Netzkabel stets vom Wirkungskreis des Gerdtes
fern und fihren Sie es nach hinten vom Gerdt weg.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerét unbeauf-
sichtigt lassen, oder Arbeiten am Gerét durchfihren.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dari-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdates unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
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Sicherheitshinweise

mit dem Gersét spielen. Reinigung und Benutzerwartung dir-
fen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

b) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie das Gerét nicht,
wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Un-
achtsamkeit beim Gebrauch des Gerdétes kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fishren.

VERBRENNUNGSGEFAHR! Berijhren Sie nie die erhitzte L5t-
spitze oder das geschmolzene Lot. Es besteht Verbrennungsgefahr.
Lassen Sie das Gerdt unbedingt abkihlen, bevor Sie Geratekom-
ponenten wechseln, reinigen oder iberpriifen.

Lassen Sie den Feinlstkolben nach der Arbeit nur von der Luft ab-
kishlen. Auf keinen Fall mit Wasser abschrecken!

VORSICHT! BRANDGEFAHR! Verwenden Sie nur die spezielle
Multifunktionshalterung oder eine andere feuerfeste Unterlage zum
Absetzen des heiflen Feinlstkolbens.

Bei Arbeitspausen muss der Feinldtkolben in der Multifunkfionshalte-
rung abgelegt werden.

Halten Sie das Gerdt von brennbarem Material fern.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt nie unbeaufsichtigt.

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Halten Sie Ihre Héinde
vom erhitzten Werkstiick fern. Die Hitze kann durch das Werkstiick
hindurch abgegeben werden.

Vermeiden Sie den Kontakt der heif3en Létspitze mit den Kunststoff-

teilen der Multifunktionshalterung. Andernfalls kann es zu Besché-
digungen am Gerét kommen.

Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

/\ VORSICHT! VERGIFTUNGSGEFAHR! Halten Sie Démpfe

aus der Atemzone fern.
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a)

b)

Sicherheitshinweise

Sorgen Sie bei léingeren Arbeiten, bei denen gesundheitsgeféhrden-
de Démpfe entstehen kénnen, immer fir eine ausreichende Beliiftung
der Arbeitsstdtte. Ferner werden Schutzhandschuhe, Mundschutz
sowie eine Arbeitsschiirze empfohlen.

Vermeiden Sie es, in RGumen, in denen gelétet wird, zu essen, zu
trinken und zu rauchen. Andernfalls kénnten an den Hénden haften-
de Bleispuren iber Lebensmittel oder Zigaretten in den menschlichen
Organismus gelangen.

Waschen Sie sich nach dem L&ten immer griindlich die Hénde.
Werfen Sie Lotabfélle nie in den Hausmiill. Létabfélle gehdren
zum Sondermiill.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerét nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Gerét mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob Teile gebrochen oder so beschéadigt sind, dass die
Funktion des Geréites beeintréchtigt ist. Lassen Sie
besché&digte Teile vor dem Einsatz des Geréites repa-
rieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.
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Sicherheitshinweise / Vor der Inbetriebnahme

Benutzen Sie nur Zubehér, das in der Bedienungsanleitung angegeben
ist. Der Gebrauch anderer als hier empfohlenen Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

® Vor der Inbetriebnahme

VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR! Heizen Sie den Feinlét

kolben nie ohne Spitze auf.

Das Enffernen einer Létspitze darf nur bei ausgeschaltetem Geréit
und bei abgekihlter Létspitze erfolgen.
Wechseln Sie die Létspitze, indem Sie diese herausdrehen.

Vor der ersten Inbetriebnahme der Létstation und auch bei Verwendung
jeder neuen Létspitze muss die Létspitze | 7 | zundichst verzinnt werden.

Gehen Sie hierfir wie folgt vor:
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose und driicken Sie
den EIN-/ AUS-Schalter | 2 | in die Position ,1”.
Drehen Sie den Temperaturregler [6] auf 3 und warten Sie, bis
das Gerét aufgeheizt ist. Lassen Sie dann etwas L&tzinn zu einem
diinnen, zusammenhdngenden Film auf der Létspitze zerflieBen.
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Inbetriebnahme

® Inbetriebnahme

Einschalten und Temperatur einstellen:
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose und driicken Sie
den EIN-/ AUS-Schalter | 2 | in die Position ,1”.
Drehen Sie den Temperaturregler [6] und stellen Sie so die ge-
wiinschte Temperatur ein.

Voraussetzung fiir einwandfreie Létungen ist die Verwendung geeigneter
Létdréhte. Zudem kénnen perfekte Létstellen nur dann erreicht werden,
wenn die richtige Léttemperatur erreicht wird. Bei zu niedriger Léttem-
peratur flieBt das Létzinn nicht geniigend und verursacht unsaubere
Létstellen (sog. kalte Létstellen). Durch zu hohe Léttemperaturen verbrennt
das Latmittel und das L&tzinn flieBt nicht. Dariiber hinaus kénnen die zu
bearbeitenden Materialien zerstért werden.

Nachstehend Temperatureinstellungen fiir die géingigsten Anwendungen.
Je nach Létzinn / Hersteller sind Unterschiede méglich.

Stufe min = Raumtemperatur

Stufe 1 =ca. 100 °C - Aufwérmstufe und fisr Lote mit entsprechend
niedriger Schmelztemperatur

Stufe 2 =200 °C Schmelzpunkt der haufigst verwendeten Weichlote

Stufe 3 = 300 °C Normalbetrieb, z.B. bei der Verwendung von
bleifreiem Létzinn

Stufe 4 = 400 °C hohe Léttemperatur, z.B. zum Entléten kleiner Létstellen

Stufe 5 = 500 °C - maximale Lttemperatur, z.B. zum Entléten grof3er
Lotstellen
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Inbetriebnahme

Ausschalten:
Hinweis: Stellen Sie den Feinl&tkolben | 1 | nach Gebrauch immer
wieder zuriick in die Haltevorrichtung.

Driicken Sie den EIN-/ AUS-Schalter [2]in die Position ,0".
Ziehen Sie bei Nichtgebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.

/A VORSICHT! Die heiBle Létspitze [ 7] darf niemals mit einem

trockenen Létschwamm | 5 | in Beriihrung kommen. Andernfalls
kann der Létschwamm beschadigt werden.

Der Ltschwamm | 5 | dient zum Reinigen der Létspitzen.
Feuchten Sie den Létschwamm | 5 | an, bevor Sie ihn benutzen.

@ D&mpfe kénnen beim Einatmen u.a. zu Kopfschmerzen und

Ermidungserscheinungen fihren.

Der Feinlétkolben ist mit einer Nennleistung von 48 Watt ideal fir
Elektronikldtungen (siehe Abb. A, B).

Durch seine Bauform ist er besonders fiir schwer zugéngliche und
feine Lotarbeiten geeignet.

Reinigen Sie die Létspitze [7] am feuchten Létschwamm [5].

Nach dem Reinigen muss die Létspitze | 7 | verzinnt werden.
Verzinnen Sie die heif3e Létspitze | 7 | hierzu durch das Abschmelzen
von Létzinn.

Fihren Sie die Létspitze | 7 | an die Létstelle heran und erhitzen Sie diese.
Bringen Sie das Létzinn (mit Flussmittel) zwischen Létstelle und L&t

spitze | 7 | zum Schmelzen.
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Inbetriebnahme / Wartung und Reinigung

Fihren Sie weiteren Lotzinn hinzu, bis die gesamte Létstelle benetzt ist.
Entfernen Sie anschlieBend sofort die Létspitze, um das geschmol-
zene Lot nicht zu Gberhitzen.

Lassen Sie das Lot erstarren und vermeiden Sie Erschiitterungen.
Hinweis: Das Flussmittel ist entweder im Lot enthalten oder es
wird separat angewendet.

Informieren Sie sich beim Kauf Gber die Art der Anwendung und
das geeignete Lotmittel.

Aufsédtze und Anwendungen:

ACHTUNG! Fishren Sie an Elektrik oder sonstigen Teilen keine spezi-
ellen Veréinderungen und Reparaturen aus. Ausnahme: Die ausfihrende
Person ist dafiir qualifiziert oder ausgebildet.

Testen Sie jede Anwendung an iiberschiissigem Material und prisfen

Sie somit den gewiinschten Effekt. So vermeiden Sie Beschédigungen
am Werkstiick.

® Wartung und Reinigung

N DZLDIIYT] VERLETZUNGSGEFAHR! Zichen Sie immer
den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Geréit abkihlen,
bevor Sie Arbeiten am Gerét durchfihren.
Reinigen Sie das Gerét nach Abschluss der Arbeit.
Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses ein Tuch und ggf. ein
mildes Reinigungsmittel.
Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegensténde, Benzin, Lésungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.
Vermeiden Sie, dass Flussigkeiten in das Innere des Gerdtes
gelangen.
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Service / Garantie

® Service

N XTI Lassen Sie lhre Geréte von der

Servicestelle oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerétes erhalten bleibt.

IN DZXDIYEN Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Anschlussleitung immer vom Hersteller des
Gerdtes oder seinem Kundendienst ausfithren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Hinweis: Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Kohlebiirsten, Schalter)
kdnnen Sie iber unsere Callcenter bestellen.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Das Gerat wurde sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschéden, VerschleiBteile oder fir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt ist lediglich
fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Nieder-
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Garantie

lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. lhre gesetzlichen
Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schiéden und Méngel mijssen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spdtestens aber zwei Tage nach Kaufdatum. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE

Service Deutschland

Tel.: 08005435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

AT

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at

CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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.../ Original-EG-Konformitatserklérung / Hersteller
® Entsorgung

Die Verpackung besteht ausschlieBlich aus umweltfreundlichen
@ Materialien. Sie kénnen in den rtlichen Behéltern entsorgt
werden.

ﬁ Werfen Sie Elekirogeréte nicht
in den Hausmull!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012 /19 /EU iber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte und Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte
Elektrogeréte getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@ Original-EG-Konformitéatserkldrung /
Hersteller (€

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr
Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,
erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, nor-
mativen Dokumenten und EG-Richtlinien iibereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2004 /108 /EC)
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Original-EG-Konformitétserklarung / Hersteller

RoHS Richtlinie
(2011/65/EV)

angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-2-45/A2:2012

EN 60335-1:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1/A2:2001

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2013

Gerdétetyp /Bezeichnung:
Regelbare Létstation PLS 48 B1

Herstellungsjahr: 07-2014
Seriennummer: AN 102652

Bochum, 31.07.2014

e
Wuﬂ/
7

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbe-
halten.
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